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Ministerio del Trabajo y Prevision Social

SUBSECRETAR{A DE PREVISION SOCIAL

ESTABLECE TRASPASOS, APORTES Y USG DE
FONDOS DE LOS ORGANISMOS ADMINISTRADO-
RES DEL SEGUR(O SOCIAL CONTRA RIESGOS DE
ACCIDENTES DEL TRABAJO Y ENFERMEDADES
PROFESIONALES PARA EL ANO 2008

- Nam., 6A Santiago, 22 ds febrero de 2008.- Visios: Lo
dlspi}esk) en fa ley N° 16 744, sobre Seguro Social contra
Riesgos de Acvidentes del Teabajo y Enfermedades Profesio-
nales, especialmente ensusaniculos 14, 19,26, 21,23,72y 1°
transitono; en¢larticulo 30delaley N 16,395, ealasleye;N’s
18689 ¥ 19937, y enel DS N° 19, de 2001 el Ministerio
Secretaria General de la Presidenci R

Teniendo presente: Eas disposiciones del Reglamento
Generalde laley N° 16,744, aprobado per DS N° 101, de 1968,
del Ministerio del Trabajo y Prevision Social, panticularmente
las consignadas en los articulos 25, 36, 37,38, 39,41 y 43y ¢l
articulo 5° del DS WN° 313, de 1972, del Ministerio del Trabajo
y Previsidn Social,

Decretor

1. Traspaso de apactes de |as empresas con administea-
cion delegada al Instituto de Normalizacion Previsional para
pago de pansionas

Art T2 delaley WN° 16.7H y art 25 del DS 101

“‘Las empresas con administracion delegada del segura
sovial contra riesgos de accidentes del frabajo y enfermedades
profesionales, deberin aportar durante el afie 2008, al Institute
de Normalizacion Previstonal, en 12 misma fonnay oponunl-
dad que las imposiciones previ lSil}n.'!le:s el equivalente al 50%
de las cotizaciones que les hubiere correspondido enterar por
concepto de cotizaciones bisica y adicional. Ademds, deberdn
enterar, conjuntamente con ¢t aporte anfes sefalado, fa coliza-
cién extraordinaria del 0,05%% de las remuneraciones imponi-
bles, cenforme lo establece el incise segundo del artticulo &7
transiterio da la ley N° §9.578.""

2. Tr:hraso de aportes del Instituto de Normalizacidn
Previsional al Fondo de Pensiones Asistenciales

[neisosexto del articulo 1°transiterio de Jaley N° 16.744

“Drarante e} aio 2008 ¢ Instituto de Normalizacion
Previsional ex Servicio de Seguro Social aporard al Fondo de
Pensiones Asistenciales con cargoasusingresos por cotizacio-
nes de la ley N 16.744, $13.230.000 mensuales. Por su parte,
¢l 1ns1ilu|odeNurmalizacién Previsional ex Cajas de Previsidn
aportard por el mismo concepta la suma de $16.830.000
mensvates.””

3. Traspaso de aportes def Institute de Normalizacidn
Previsional y las empresas con administracidn delegadaa los
Servicios de Salud para ¢l financiamiento del Seguro Escolar.

Articulo 3°de laley N° 16.744 y 5° det DS N° 313

**Fijase en un 2% de los ingresos totales del Instituto de
Normalizacién Previsional, sin considerar ¢l apode de Ias
empresascon administraciondelegada ni Jacotizacién extraor-
dinara def articulo 6° fransiterio de laley N° 19.578, el aporte
que este instituto deberd efectuar durante el afio 2008 para el
firanciamiento del seguro escolar,

L1 aporte referido se determinard sobre la base de los
ingresos de la ley N° 16.744 recaudados por el Instituto de
Normalizacidn Previsional en el mes anterioral mesanteprece-
dente at que se realiza el apode, debiendo efectuarse el ajuste
de éste en el mes subsiguiente, conforme a los ingresos efecti-
vamente recandados.

Fijase, asimismo, en un 234 de fas cotizaciones que les
habsia correspondido enterar, en conformidad con fas letras a)
y b) del azticulo 15 de la ley N° 16.744, el aporte que las
empresascon adminisiracion delegada deberdn efectvar parael
financiamiento del seguro escolar, el que deberd ser enterado
conjuntamente con fa cotizacibn a que se refiere ¢l ndmero 1.
de este decreto.

Dz los recursos seflalados en los incisos anteriores, el
Instituto de Normalizacién Previsional transferirdun 97,2% a
los Servicios de Salud a través de la Subsecretaria de Salud
Publica, para el financiamiento de prestaciones médicas del
seguro escolar, y retendrd un 2,836 para financiar las prestacio-
nes economicas del seguro escofar.”

4, Traspaso de aportes del Instituto de Normalizacién
Previsional a los Servicios de Salud para el firanciamiento de
las prestaciones a trabajadores calificados como obreros.

Articules 87, 9°y 21 inciso primero dé la ley N° 16.744

“Fijase en $389.098.000 mensuales el aporte que el
Instituto de Normalizacion Previsional debera efectiuar durante
€l afio 2008 para el financiamiento de las prestaciones a
trzbajadores calificados como obieres, en conformidad al
articule % de 1a ley IN* 16,744, ef que deberd traspasarse ala
Subsecretaria de Satud Publica De la cantidad anterior, la
citada Subsecretaria deberd destinar [a suma de $14.966.000
mensuales, al financiamiento de la Comisidn Médica de Recla-
mes, en virted de lo dispueesto en el articulo §9 det DS N 101,
de 1969, del Ministerio det Trahajo y Previsitn Social. El
remanente debard destinarse para el financiamiento de la
atencion médica, subsidios y olras prestaciones que olorguen
los Servicios de Salud adichos trabajadores, al financiamiento
de los gastos de administracion y a la formacion de [a reserva
de eventualidades a gue se refieren los nimeros 6y 7 de este
decreto. Ademis, a partic del mes de junio y hasta noviembre,
de estos recursos deberdn destinarse $3.000.000 mensuales
para asegurar evaluaciones audiométricas de calidad a estos
irabajadores, por parte de los centros audiométricos de los
Servicios de Satud que participen en ¢! Programa de Evalua-
cin Extena de [a Calidad de fos Centres Awdiomélricos, que
administra ¢l Instituto de Salud Piblica La Superintendencia
de Seguridad Social, previo informe del Instihdo de Satud
Piblica, determinard ¢l monto y la oportunidad en que deberdn
efectuarse los traspasos de recursos desde la Subsecretaria de
Salud Piiblica a los Servicios de Satud que ¢lla detesmine ™

5. Traspaso de aportes del Instituto de Normalizacién
Previsional alas SecrelanasRegmnale:.\hmstenalea deSalud
parael financizmiento delaslabores de inspeccion, prevencion
de riesgas profesionales, rehabilitacibn y reeducacién de invd-
lidos

Ariculo 21 inciso segundo de la ley W° 16.744

**Fijase, en conformidad a lo dispuesto por €] inciso
segundo del articulo 21 delaLey N7 16.744, en S164.125.000
mensuales el aporte que el Instituto de Normalizacién Previsio-
nal deberd efectuar durante el aito 2008 a las Secretarias
Regionales Ministeriales de Salud, a través de la Subsecretaria
de Salud Piblica, para el financiamiento de las labores de
inspeccidn y prevencién de riesges profesionales que stas
deben realizar.

Ademas, e} Instituto de Normalizacién Previsional debe-
ritraspasaralos Servicios de Salud, através delaSubsecretaria
de Salud Pablica, $17.000.000 mensuales para el financia-
miento de 1a rehabilitacitn y reeducacion de invialides quea
éstos les comesponde realizar.””

6. Gastos de Administracidn

Articulo 14 de la ley N° 16.744 y ardiculo 36 del DS
N 101

“Las Mutuatidades de Empleadores podran destinar a
gastos de administracion, durante el afto 2008, hastaun 19% de
sus ingresos tolales, no pudiendo tales gastos exceder las
siguientes cantidades.

MMS
Asocizcion Chilena de Segunidad 17.411.550
Mutual de Seguridad de 1a Camara Chilena de
la Construccion 7.63251¢
Instituto de Seguridad del Trabajo 4.682.801

ElInstituto de Normalizacidn Previsional podri destinar
2 gastos de administracién del seguro de la ley N° 16. 744 un
miximo de 8% de los ingreses del seguro conlra riesgos de
actidentes del trabajo y enfermedades profesionales, conside-
rando paratal efecto sélo el remanente a su favor luego de
dar cumplimiento a lo establecido en los némeros 3,4y §
anteriones.

1.5 Servicios de Salud y las Secretarias Regionales
Ministeriales de Salud podrdn destinara gastos de administra-
cifn del seguro de Ta ley N* 16,744, un méxime de 334 de los
aportes que perciban por conceptode dicho seguro del Instituto
de Nomalizzcion Previsional, a través de la Subsecretaria de
Balud Piblica Los Servicios de Salud y las Secretarias Regio-
nales Ministeriales de Salud debecan contabilizar por separado
los gastos de administracién de la forma que disponga la
Superintendencia de Seguridad Social y remitir mensualmente
a¢llalainformacién que dicha entidad les requiera ™

7. Reserva de Eventualidades
Atticulo 19 de la ley N°16.744 y articuto 38 de! DS
101

““Fijase en un 235 de sus ingresos totales del afio 2007,
excluida la cotizacion extraordinaria del 0,05%, establecida
por el articulo 6% fransitorio de [a ley IN° 19.578, laveserva de
eventuzlidades que deberdn mantener durante el aito 2003
todos Jos organismos edniinistradores. Para tal efecto, €l 1°de
marzo de 2008 deberdn ajustar ¢] monto de dicha reserva,
conforme a [as ¢ifras delos respectivos Estados Financieras al
31 de diciembre de 2007.

Paralos efectos antesiores, el Instituto de Normalizacién
Previsional deberd considerar tmicamente los ingresos del
segura conira riesgos de accidentes del trabajoy enfermedades
profesionalesque quedena su favor luego dedar cumplimiento
alo establecido en tos romeros 3, 4y 5 anteriores,

Por su parte, los Senvicios de Salud y las Secretarias
Regionales Ministeniales de Salud considerardn como ingresos
paraeste efecto, los aportes que deba entreparles el Instinsto de
Nomalizacion Previsional, a través de la Subsecretaria de
Salud Publica

Durante los meses de enero y febrero de 2008 los onpa-
nismos administradores deberdn mantener la misma reserva
que debfan tener constituida durante el aito 2007.

Esta reserva podrd ser utilizada por los organismos
administradores durante el ejercicio correspondiente al ano
2008 para el otorgamiento de losbeneficios que establece laley
N°16,744, conforme alasinstnicciones de laSuperintendencia
ds Seguridad Social. En ningiin case podrdn emplearse en
solventar gastos de administracion.™

8. Gastos en prevencién de accidentes del trabajo y
enfermedades prefesionales

“‘ElInstituto d2 Nomalizacidn Previsional y las Mutua-
lidades de Empleadores deberdn destinar parala prevencién de
riesgos de accidentes deltrabajo y enfermedades profesionates
de los frabajadores de sus empresas adhesidas o afifiadas, alo
menos, las siguientes cantidades:

MS§
Instituto de Normalizacion Previstonal 2.095.538
Asociacidn Chilena de Seguridad 22510227
Mutual de Seguridad de 12 Cdmara Chilena
de la Construccion 15.145.653
Tnstituto de Seguridad del Trabajo 5798417

De los montos anteriores el Institute de Nozmalizacion
Previsional y las Mutualidades deberdn destinar durante el afo
2008, alomenos, las sumas que sg indican acontinuacidn para

proyecios tigacion e innovacidn tecnoldgica
enprevencion de arc1denles del trabajo y enfermedades profe-
sionales:
MS

Instituto de Normalizacion Previsional 25.000
Asociacion Chilena de Seguridad 99.000
Mutual de Seguridad de la Cémara Chilena
de la Construceion

Institule de Seguridad del Trabajo

65.000
24060

Los proyestos que se financien con cargo a Jas sumas
indicadas precedentemente deberdn cefiirse alas insteucciones
que imparta fa Superintendencia de Seguridad Serial

Asimisme, e Instituto de Normalizacién Previsional y
las Mutualidades deberdn, enun plazo no superior a 30 dias de
publicado este decrelo en el Diane Oficial, haber confecriona-
do y mantener en sus oficinas, a disposicida de dicha Superin-
tendencia, un Plan de Prevencion de Accidentes del Trabajoy
Enfermedades Profesionales para el afio 2008.

Sin perjuicio de lo antedor, dichos organismos deberdn
disedar y confeccionar durante el afio 2008 un Plan de Preven-
cidn para ¢l afio 2009, de acusrdo a las instrucciones que af
efecto imparta la Superintendencia de Seguridad Social™

0. Distribueién de excedentes de) seguro de la ley
N7 16.744

Ircisetercerodelarticulo 21 delaley N°16. 744y articule
42 del DS N* 101,

“Determinase en 0% e} excedente presupuestanio del
¢jerciciocomespondienteal aito 2008, dzl seguro de aceidentes
del trabajo y eafermedades profesionales administrado per ¢l
Instituto de Nermalizacion Previsional ™

10. Forma y oportunidad de Jos traspasos de aportes del
Instituto de Nermalizacion Previsional a la Subsecretaria de
Salud Piblica



Pigina & {6754}

DIARIO OFICIAL DE LA REPURBLICA DE CHILE
Lunes 12 de Mayo de 2008

N 39,059

““Losapoites aque serefierenlosnimeros 3,4y Sdeeste
decreta, deberdn ser traspasados por ¢l Instituto de Normaliza-
cidn Previsional ala Subsecretaria de Salud Publica, dentro de
los diez primeros dias del mes siguiente a aquel en que fueron
recandadas las cotizaciones.

Drentro del plazo de 30 dias de publicado este decreta en
¢l Dharip Oficial, ta Subsecretada de Salud Piblica deberd
distribuir presupuestariaments los aportes establecidos en los
niimeros recién indicados, entre los Servicios de Salud y las
Seeretarias Regionales Ministeriales y comunicar tal distribu-
cion a éstos y a la Superintendencia de Seguridad Social.

Conforme lo dispone ¢l articulo 23 de ta ley N* 16.744,
en concerdancia con el ardiculo 14 de la ley N° §9.937, los
Servicios de Salud y [as Secrelarias Repionales Ministeriales
de Salud, deberdn contabilizar por separado [os aportes que
perciban en virted de lo dispuesto en la citada ley y en este
decreto, de 1a forma que disponga la Superintendencia de
Seguridad Social, y remitira éstamensualmente lainformacion
estadistica y financiera que dicha enttdad les requiera. De no
cumplir conle anterior, la Supenintendencia indicada instruird
alInstituto de Normalizzcidn Previsional paraque no entregue
losaportes comespondientes atmes siguientea la Subsecretara
de Salud Pitblica, kasta que se dé cumplimiento con la citada
obligacién "

Tomese razon, comuniquese y publiquese - Por ordende
la Presidenta de la Repiblica, Mauricio Jélvez Maturana,
Ministro del Trabajo y Previsidn Social (8).- Ricardo Fibrega
Lacoa, Ministro de Salud (8).

Lo que transeribo a Id. para su conocimiznte.- Saludsa
Ud, Mario Ossandén Cafias, Subsecretario de Prevision So-
cial.

OTRAS ENTIDADES

Banco Central de Chile

TIPOS DE CAMBIO Y PARIDADES DE MONE-
DAS EXTRANJERAS PARA EFECTOS DEL NU-
MERQ 6 DEL CAPITULQ 1 DEL COMPENDIQ DE
NORMAS DE CAMBIOS INTERNACIONALES Y
CAPITULOILB.3. DEL COMPENDIO DE NORMAS
FINANCIERAS AT 12 DE MAYO DE 2008

Tipo de Cambio $ Paridad Respecto

N6 del CN.CITY Uss
DOLAR EE.UU. * 471,03 1,600000
DOLAR CANADA 468,08 1,006300
BOLAR AUSTRALIA 44433 1.060160
DOLAR NEOZELANDES 362,00 1,301200
LIBRA ESTERLINA 919,80 0512160
YEN JAPONES 4,58 102950000
FRANCO SUIZO 452,61 1,040700
CORONA DANESA 971,75 4818900
CORONA NORUEGA 9279 5.076300
CORONA SUECA 78,65 5988700
YUAN 6741 6.937800
EURQ 729,26 0,643900
DEG 763,36 0,617048

*  Tipodecambioquenige para efectos del Capituloll B3,
Sistemas de reajustabilidad autorizados por el Banco
Centrat de Chile (Acuerdo N* 05-07-200105) del Com-
pendio de Normas Financieras

Santiago, 9 de mayo de 2008~ Miguel Angel Nacrur
Gazali, Ministra de Fe.

TIPO DE CAMBIOQ PARA EFECTOS DEL NUMERC
7 DEL CAPITULQ I BEL COMPENDIOQ DE NORMAS
DE CAMBIOS INTERNACIONALES

E] tipo de cambie “délar acuerda™ a que se refiere el
inciso primero del N° 7 del Capituto | del Compendio de
Normas de Cambios Internacionales, fie de $5600,16 por
dlar, meneda de los Estados Unidos de América, para el dia
9 de mayo de 2008

Santiago, 9 de mayo de 2008 .- Miguel Angel Nacnor
Gazali, Ministro de Fe.

Municipalidades

MUNICIPALIDAD DE RANCAGUA

APRUEBA MODIFICACIONES A ““ORDENANZA MU

NICIPAL QUE REGULA LA EXPLOTACION CO-

MERCIAL DE MAQUINAS DE HABILIDAD, DES-

TREZA O JUEGOS SIMILARES EN LA COMUNA
DE RANCAGUA™

{Extracto}
Niom 1.162 exento.- Rancagua, 29 de abril de 2008.

I.- Apruébense las modificaciones a la ““Ordenanza
Municipal gue regulala explotacién comercial de maquinas de
habilidad, destreza o juegos similares en Ja comuna de Ranca-
gua"’, aprobada por decreto exento W° 2.926 de fecha § de
diciembre del afio 2007, publicada en et Diario Oficial de fecha
26 de diciembre de 2007, de 1a forma siguiente:

t.  Enarticulo 1% ¢liminase la oracion “miquinas de habi-
lidad o destreza y juegos similares™” y agrégase entre las
palabras ““comercialmente™ y “‘tales’’, la oracion " ‘ma-
quinas de juegos eleckrénicos que oforguen premios
donde predoming la habilidad y destreza,”.

2 En articulo 2°, reemplizase el guarismo *1,57, por
1,07, ¢ incorpdrase entre las palabras “disponibles™ y

en’’, la siguiente oracién **de un metro d¢ ancha™,

3. En inciso segundo del articulo 4°% agrégase entre las
palabras ““interesados’’ y ““deberan™, la siguients ora-
<idn “en desarroilar 1a actividad de explotacidn comer-
cial de las referidas miquinas™, y reemplézase el punto
final de dicho inciso por una coma, agregindese la
siguiente oracién final "o ¢l inferme de una faculiad o
departamento especializado que acredite competencia
en lamateria {de ingenieria electronica u otra) de alguna
universidad reconocida por ef Estado®.

4 Enaticulo4®, agrégase el siguientenuevoincisotercero,
pasando el actual a ser incisa cuarto: **5i se solicitare
autorizacion respecte de un tipo de miquina anterior-
mente calificada en conformidad a Lo dispuesto en el
incise anterior, no serd necesario una nueva calificacién
de la misma para el otorgamiento de dicha autoriza-
Cl ﬂ

5. Ennuevo inciso cuarte del Articulo 4%, reemplizase la
palabra “*precedente’’, por 1a palabra *“segun

6. Enadiculo 5° eliminaselapalabra “solo”, yreemplaza-
se ¢l punto final por una coma, incorpordndose la si-
guieate oracisn final “*sin pecjuicio de lo dispuestoencel
articulo 9° de la ordenanza’.

7. Enelariculo 8, eliminase Ia siguients oracién *'de les
establecimientos de salud de cuabquier tipo, y de fes
templos e iglesias,” e ind entre tas palabras
“*establecimientos’ y “‘bebidas™ la siguiente oracitn
*“donde se consuman en su interior”.

8. Resmplizase el inciso primero del ariculo 9°, por el
siguiente: "La actividad econdmica regulada por la
presente ordenanza podra desarcollarse y explotarse con
olras del gire comercial, industrial o profesional hasta
con un maximo de 5 (cinco) maquinas, siempre que el
inmueble cumpla con los requisitos establecidos en los
articutos 2°y 7° de la ordenanza. Los establecimientos
donde se desarrolle Ja actividad con mas de 6 (seis)
unidades, deberdn estar destinados exclusivamente al
funcionamienlo de maquinas de habilidad, destreza y
Jjuegos similares™.

. Enariculo 9°, eliminase inciso segundo.

10.  Enarticulo 9°, reemplazase su inciso tercero, que ahora
pasaa ser segunde, por el sigutente: “‘La Municipalidad
no olorgard aulonizacién de esta naturaleza en la via
piblica o en bienes nacionales de uso piblico (construc-
ciones moviles, kicscos, mbdulos ferias u otros de simi-
lar condicion), oen bienes privados que nocorrespondan
a locales comerciales™.

11, Enarticulo 11° ¢liminase la letra b).

12, En articulo 11°, letra g), incorpdrase entre las palabras
“certificaciones’ v la palabra “‘que’ la oracién “o
informes”’; y reemplizase su punto fi final por una coma,
para mcorpomr ia oracidn “‘en el evento de ser necesa-
nos’

13 Enasteulo 13°, incorpdrase el siguiente inciso segundo:
“*Serén responsables del pago de las patentes y derechos
municipales sefialados en los arlicules 13°y 14° de esta
ordenanza, adens de los contribuyentes de los negocios
o establecimientos sujetos a dichos pagos, los adminis-
tradores o regentes de los mismos, aun cuando no tengan
nembramiento o mandate constiluidoen formalegal, y el
comprador, usufructuario, SuCesor u ocupante a cual-

quier titulo, det negorio, establecimiento o giro gravado
con dichos pages”.

14.  En articulp 15° reemplizase su texto por el siguiente:
“*Se prohibe el acceso ajuegos y entretenimientos a que
serefierela presente ordenanza atodos los escolares, con
o sinuniforme, cualquiera sea suedad, enhorano de 9a
19 horas. Durante [as vacaciones escolares noregiri esta
prohibicion Cuando se trate de menores de 14 aftos que
actedan a estos entretenimientos electronicos, estos de-
berdn ser acompaiiados por una persona adulta de su
familia’”.

15.  En atticulo 16°, incise primero, eliminase la oracién
“‘expendio 6™,

16.  Enarticulo 19°, incorpbrase el siguiente inciso final: “*En
el evento que el responsable del local decida trasladar
algura ds sus maquinas desde o hacia otro estableci-
miento, en forma temporal o definitiva, deberd Henar
prewamente el formulario de astorizacidn previsto al
efectey obieaere] permiso commespondiente del Departa-
mento de Rentas Municipales, pagando el derecho res-
pectivo. Dicha unidad municipal realizard fas acciones y
consultas pertinentes para verificar que ¢l ocal adondz
se trasladen las maquinas para su explotacion, cumpla
con los requisitos legales y reglamentarios establecidos
para ellp. La autorizacién para e traslado deberd regis-
trarse en el Libro de Inspeceion”.

17.  Enarticulo 20°, inciso tercero, reemplézme el puno final
por un punto seﬂuldo para incorporar la siguiente ora-
cién: “‘En todo caso, tendra especizl consideracion del
nomero de méquinas que se encuentran en situacion de
infraccién™.

1L- Publiquense por parte de la Direccién de Relaciones
Piblicas y Comunicaciones, las modificacionss a la “‘Orde-
nanza Municipal que Regula [a Explotaciéa Comercial &
Maquinas de Habilidzd, Destreza o Juegos Similares en la
comunade Rancagia™, contenidas eneste decreto exento enel
Diario Oficial, como losealalaley N°19.880 de fecha 29/05/
2007, en su Capitulo IH, art. 48 a) y en !a Pagina Web
Munieipal.

Carlos Arellano Bacza, Alcalde - Carles Morales Lara,
Secretano Municipal

MUNICIPALIDAD DE VILLA ALEMANA

ORDENA DEMOLICION TOTAL DE CONSTRUCCIO-
NES DE PROPIETARIOS QUE INDICA

Vilta Alemana, 22 de abril de 2008 - Con esta misma
fecha el Sr. Alcalde ha emitido ] siguiente deoreto:
Nom 637. Vistos:

El Ord N° 1.445 de fecha 30.11.2007, d¢l Director de
ObrasMunicipales, el Ord. N° 30 de fecha 1 7.04 2008, del Sr.
Director de Deparlamento Juridico; lo dispuesto en el Art 81,
Tetrad)y Art. 148 N5 | y 2 del DFL N° 458/76 MINVI, Ley
General de Urbanismo y Construcciones; la tey N° 19.880, de
2003, que establece bases de fos procedimientos administrati-
vos que rigenlos actos de los Organes de la Administraciondel
Estado, las facultades que me confiere laley 18,695 de 1988,
Organica Constitucional de Municipalidades y sus modifica-
ciones;

Decreto:

1.- Ordénase la demeolicion total, en un plaza de 30 dias,
a los sefiores Rail Leiva Serano, Segundo Henriquez Mora,
Carlos Lesson Riquelme, Misael Latwd Moreno, oalos propie-
tarios de las construcciones emplazadas en calle Buenos Aires
N 1586, 1560 y 1594, Rol de Avalio N° 56-15, 56-16 y 56-
E7, por no ofrecer garantias de salubridad y seguridad, repre-
sentando ademis amenaza de ruina que afecta drrectamente al
sector cincundante.

2.- Notifiquese el presente decreto por 1a Direccidn de
Administracién y Finanzas, por avisos en la prensa, que debe-
rin publicarse tres veces, confomie 1o establece el Ant. 151 del
DFL ¥° 458/76, Ley General de Urbanismo y Construcciones

3.- Sin pegjuicio de lo anterior, que sera la notificacion
vilida paratodos los efectos Jegales, notifiquese personalmen-
te por medic del Secretario Municipal, en conformidad al Art
46 de fa ley 19.380.

4.- Establicese que, expitado ¢l plazo otorgado en el
pérrafo 1 - de la presente resolucion, €l Municipio provederda
la demolicidn de dichas construceiones con cargo a los propie-
tanos.

Andlese, comuniquese, nolifiquese y archivese - Redl
Bustamante Bertoglio, Alcalde - Paulo Pérez Villablanca, Se-
cretario Municipal {S).



